COMUNICAZIONE DI OSPITALITA’

IN FAVORE DI CITTADINO EXTRACOMUNITARIO

(ARTICOLO 7 DEL DECRETO LEGISLATIVO 25 LUGLIO 1998 NR. 286}
il sottoscritto

w

}E— {Cogrome) {nome)

& GG MM AR

<

T

g (Danta di nascita) {Camune di nascita) (Prowviucia o nazione estern)

{Residenza — Comune, provincia, vin o pinzza, nr. civico)

GG MM
ai sensi dell’'art. 7 del D.lvo nr. 286/98, DICHIARA CHE DAL 2|0

GG MM

[l erFNO AL 210

D E A TEMPO INDETERMINATO

[ ] hafornito alloggto / ospitalita al Signor /alla Signora:

[[] ha ceduto la proprieta o il godimento di beni immobili, rustici o urbani al Signor / alla Signora:

(Cogrnome) (nome)

GG MM AA

(Data di nascita) ( Comune di nascifa) {Provincia o nazione estern)

(Cittadinanza) (residenza — Comune, provincia, via o pinzza, iy, civico)

GG i) BA

(tipo docwmento) (nr. documento) (data di rilascio}

CESSIONARIO
CITTADINO EXTRACCMUNITARIO

{nutoritd che ha rilascinto il documento)

La presente dichiarazione viene resa in qualita di proprietariofintestatario dell'immobile sito in :

{Connune)

(via o piazza) (mumern) {interno) (pinno}

Luogo e data

firma del dichiarante

ALLEGATI: - COPIA DI UN DOCUMENTO DEL BICHIARANTE
= COPIA DI UN DOCUMENTO DEL CESSIONARIO (COPIA DEL PERMESSO DI SOGGIORNO IN CORSO [l VALIDITA O GOPIA DEL
PASSAPORTO - PAGINA DEI DATI ANAGRAFICI E DEL VISTO D'INGRESSO — UNITAMENTE A FOTOCOFIA RICEVUTA
ASSICURATE DELLE POSTE )
- COPIA DELLA DOGCUMENTAZIONE COMPROVANTE LA PROPRIETA O IL TITOLO DI GODIMENTO DELL’IMMOBILE (ATTO DI
PROPRIETA, CONTRATTO DI LOCAZIONE, EGC.)

- Il. MODULC DEVE ESSERE SPEDITO CON RACCOMANDATA A/R IN DUE COPIE CON FIRMA IN ORIGINALE (TRATTENERE UNA
TERZA COFIA)

ARTICOLO 7 DEL DECRETO LEGISLATIVO 25 LUGLIO 1998 NR. 286:

“Chiunque, a qualsiasi tifofo, dé alloggio ovvero ospita uno straniero o apolide, anche se parente o affine, o
lo assume per qualsiasi causa alle proprie dipendenze ovvero cede alfo stesso la proprieta o if godimento di
beni immobili, rustici o urbani posti sul territorio delfo Stato, é tenuto a darne comunicazione scritta, entro 48
ore, all'Autorita locale di pubblica sicurezza. Le violazioni delle disposizioni di cui al presente articolo sono
soggette alla sanzione amministrativa del pagamento di una somma da 160 a 1.100 €”



DICHIARAZIONE DI PRESENZA / PRESENCE'S DECLARE
AEKJIAPAIISA ITPO NEPEBYBAHHA/IEKJIAPALIASA O
IMPEBBIBAHUH

Cognome / Surname / Tlpissume
[Dammms
Nome / Name / Iv’a/ Umg

Data di nascita / Date of birth / lara mapomxenns/dara posnerus

Sesso / Gender [M ]- [ F/W ]/Crars/IIon
Luogo di nascita / Piace of birth /Micue napomsxenns/Mecro poxaeHHs

Cittadinanza / Nationality
M pomansHcTso/I paknascTBO
Tipo di documento / Type of document /Tun moxymenta/Tum ROKyMeHTA

N.
Rilasciato da / Issued by /Kum Bunanuit/Kem Boinau

Valido dal / Valid from /[liticuuii 3/[leticteutensueitc _ /  /
AVTo/lmo/Ho __ /[ /
Stato di provenienza / State of origin /Kpaina moxomxernns/CTpasa NpOHCXOKIEHHS

Recapito in Italia / Address in Ttaly /Anpeca 5 Itanii/Anpec &
Hranm N.
Comune / City /Micto/Topon

Provincia / Province /TIposinuis/TIpopuamms

Data di ingresso / Entry date /Ilata 8’izny/Hara

Bhe3a

Durata del soggiorno / Duration of stay: gg/days /Tpuranicrs nepe6ysanms/IIpoaomKuTesHOCT,
npedbiBaHusa
Motivo dell'ingresso / Reason of entry:/Tlpuunna 8’ izny/TIpuunna Bbesna

Visita / Visit/Bigsinysanus/Tlocemene | ] Affari / Business/Biznec/ [ ]
Turismo / Tourism/Typusm/Typuam [ ] Studio Study/Hasuanns/Yués []
Data / Date Firma / Signature/Tlianuc/Tloanuce

Timbro Ufficio / Office stamp

O




